
      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

 
 
 

June/junio 

5     Summer Reading 
Program Begins! 
Sign Up TODAY! 

¡Programa de Lectura de 
Verano empieza!  
¡Inscribete Hoy! 

6   

8   
1pm  Monday Movie 

Matinee. 
Matinée de película 

11         10:30am 
Performance 

Happy the Clown. 
Funcion de Happy el 

Payaso 

12   10   
10:30am 

Craft Program. 
Programa 

de manualidades 

9   
11:30am Story Time. 

Cuentos  
pre-escolares 

13   
2:00pm 

Para Los Niños 
 

15  
1pm  Monday Movie 

Matinee. 
Matinée de película 

18          10:30am 
Performance 

Sharks and Rays. 
Funcion de Tiburones 

y Manta Rayas 

19   17   
10:30am 

Craft Program. 
Programa 

de manualidades 

16   
11:30am Story Time. 

Cuentos  
pre-escolares 

20   

22  
1pm  Monday Movie 

Matinee. 
Matinée de película 

25           
10:30am 

Variety Show. 
Funcion de varidades 

26   24  *Craft Program will 
not be available 

on this day. 
 

*No habra Programa 
de manualidades. 

23        *Storytime 
will not be available on 

this day. 
 

*No habra Cuentos 
pre-escolares. 

27   

20 
1pm  Monday Movie 

Matinee. 
Matinée de película 

23           
10:30am 

Performance - Nature 
Discovery: Snakes. 

Funcion de la Naturaleza: 
Serpientes 

24   22             
10:30am 

Craft Program. 
Programa 

de manualidades 

21   
11:30am Story Time. 

Cuentos  
pre-escolares 

25   
2:00pm 

Para Los Niños 
 

13  
1pm  Monday Movie 

Matinee. 
Matinée de película 

16            
10:30am 

Performance 
Ferrets. 

Funcion de  Hurones 
 

17   15             
10:30am 

Craft Program. 
Programa 

de manualidades 

14   
11:30am Story Time. 

Cuentos  
pre-escolares 

18   

3   
1pm  Monday Movie 

Matinee. 
Matinée de película 

6             
10:30am 

Performance 
Storybook Opera. 

Funcion de 
Opera Infantil 

7   5   
10:30am 

Craft Program. 
Programa 

de manualidades 

4   
11:30am Story Time. 

Cuentos  
pre-escolares 

8    
Summer Reading  
Programs ends. 

¡El Programa de Lectura 
del Verano se termina! 

August 
agosto 

1   
 

29   
1pm  Monday Movie 

Matinee. 
Matinée de película 

30   
11:30am Story Time. 

Cuentos  
pre-escolares 

6  
1pm  Monday Movie 

Matinee. 
Matinée de película 

9             
10:30am 

Performance 
GIZMO. 

Funcion GIZMO 

10   8              
10:30am 

Craft Program. 
Programa 

de manualidades 

7   
11:30am Story Time. 

Cuentos  
pre-escolares 

11   
 

July 
julio 

1              
10:30am 

Craft Program. 
Programa 

de manualidades 

2             10:30am 
Performance 
Cowboy Bob. 

Funcion de Bob el 
Vaquero 

3       Fourth of July 
Holidays 

Library Closed 
Cuatro de Julio: La 

biblioteca estara cerrada 

4       Fourth of July 
Holidays 

Library Closed 
Cuatro de Julio: La biblio-

teca estara cerrada 

27   
1pm  Monday Movie 

Matinee. 
Matinée de película 

30           
10:30am 

Cherie Kay - Magician! 
¡Cherie Kay-La Maga! 

31   29            
10:30am 

Craft Program. 
Programa 

de manualidades 

28   
11:30am Story Time. 

Cuentos  
pre-escolares 

 

High  meadows 
Branch  Library 

 

Special Thanks to 
The Friends Of The 

High Meadows Library  
for their financial 

support of summer 
programs. 

 
Support provided by the following 

organizations: 
Comcast Cable 
Harris County Friends of the Library 
Museum of Fine Arts, Houston 
Simmons Foundation 
Strake Foundation 
Zinn Foundation 

Para Los Niños – a family program that 
includes stories, activities and games 
for parents and children. 
Recommended for children ages 2-7.  
Parental participation is required. 

Para Los Niños - Un programa familiar 
incluyendo Cuentos, actividades y 
Juegos para padres y niños.  

 La participacion de los padres es 
requerida. 

 

Story Time – A year-round program, 
Tuesdays at 11:30am.  Recommended 
for children of all ages. Stories, songs, 
fingerplays, and occasional crafts.   

Cuentos pre-escolares - Un Programa 
durante todo el año Martes a 
11:30am. Recomemdados para niños 
de todas edades. Cuentos, canciones 
y manualidades. 

 

Movie Matinee – recommended for 
children 5 and older.  Snacks are 
provided.   

Matinée de película - recomendado 
para los niños de edad 5 o más . Se 
proporcionan los bocados. 

 
 

Craft Programs – recommended for 
children 6 and older.  Parents should 
stay to help younger children.  Last 
about 1 hour and all necessary 
materials are provided. 

Programas de manualidades - 
recomendado para los niños de  
edad 6 o más. Los padres deben 
permanecer para ayudar a niños más 
jovenes. Dura cerca de 1 hora y todos 
los materiales necesarios seran 
proporcionados.  

 

* Tickets For All Programs are 
free and will be available 30 
minutes before each program at the 
library information desk.  All children 
must be able to sit through the 45 
minute program without a parent.   

Los boletos para todos los programas 
son gratis y serán disponibles 30 
minutos antes de cada programa en 
el mostrador de información.  Todos 
los niños deben de sentarse en el 
programa por lo menos 45 minutos 
sin sus padres.   

 

Daycares – interested in attending 
programs should contact the 
Children’s Librarian. 

Guarderías - interesadas en la 
asistencia de programas deben de 
comunicarse con la bibliotecaria de 
niños. 

MONDAY/LUNES TUESDAY/MARTES WEDNESDAY/MIERCOLES THURSDAY/JUEVES FRIDAY/VIERNES SATURDAY/SABADO 
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